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RADETS DIREKTIV 93/60/EEG

av den 30 juni 1993

om #ndring av direktiv 88/407/EEG om djurhilsokrav som ir tillimpliga vid handel
inom gemenskapen med och import av djupfryst sperma frin tamdjur av nétkreatur
samt utvidgning av det till att omfatta firsk sperma frin nétkreatur

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(2),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av foljande:

I direktiv 88/407/EEG(*) faststills de djurhilsokrav som ir
tillimpliga vid handel inom gemenskapen med och import av
djupfryst sperma frin tamdjur av nétkreatur.

I artikel 4 i det direktivet féreskrivs tillfalliga tgirder for
handeln med sperma frin tjurar som uppvisar en seropositiv
reaktion vid undersokning avseende infektids bovin
rinotrankeit (IBR). Dessa krav bor ses 6ver mot bakgrund av
en rapport frin kommissionen. Denna rapport visar att det ir
ndédviandigt att senast 1998 avveckla tjurar som var
seropositiva eller som hade okind status f6re vaccinationen
pa tjurstationen och att behdlla méjligheten att vaccinera pi
tjurstationer i framtiden. Det ir dirfor nodvandigt att dndra
ovan nimnda artikel 4 i detta avseende.

Rutinmissig vaccination mot mul- och klévsjuka avbrots
inom gemenskapen i augusti 1991. Det ir dirfor nodvandige
att indra bestimmelserna i direktiv 88/407/EEG med hinsyn
till denna indring av reglerna. Andringen tilliter ocks3 att
handel med firsk sperma frin nétkreatur kan ske enligt
harmoniserade regler.

Det ir lampligt att gora ytterligare dndringar av det naimnda
direktivet for att klargora vissa frigor och for att ta hdnsyn ull
den tekniska utvecklingen, sirskilt i friga om behandling av

(") EGT nr C 324,10.12.1992, 5. 13.

(®*) EGT nr L 72, 15.3.1993, s. 153.

(®) EGT nr C 108, 19.4.1993, s. 12.

(*) EGT nrL 194,22.7.1988, 5. 10. Direktivet andrades senast genom
direktiv 90/425/EEG (EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 29.).

tjurar mot leptospiros och for att anpassa reglerna om brucel-
los, tuberkulos och leukos efter dem som féreskrivs 1 direktiv
64/432/EEG(®).

Bilagorna bor kunna dndras enligt ett férfarande som innebir
ett nira samarbete mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen 1 Standiga veterindirkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE,

Artikel 1
Direktiv 88/407/EEG é4ndras pa foljande sitt:
1. Irubriken och i artikel 1 skall ordet “djupfryst” strykas.
2. Artikel 4.1 skall ersittas av f6ljande:

“1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 skall
medlemsstaterna tillita inforsel av sperma frén tjurar som
uppvisar en negativ reaktion vid undersokning enligt
serumneutralisations- eller Elisa-metoden f6ér pavisande
av infektios bovin rino-trakeit/infektios pustular vulvo-
vaginit (IBR/IPV) eller som uppvisar ett positivt resultat
efter vaccinering i enlighet med detta direktiv.

Medlemsstaterna far fram till den 31 december 1998 til-
lata inforsel av sperma frin tjurar som uppvisar en positiv
reaktion vid undersokning enligt serumneutralisations-
eller Elisa-metoden for pavisande av IBR/IPV och som
inte har vaccinerats 1 enlighet med detta direktiv.

Om si ir fallet, mdste varje sindning genomgi en
undersokning genom ympning p ett levande djur eller
ett virusisoleringstest.

(®) Rédets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om
djurhilsoproblem som paverkar handeln med nétkreatur och
svin inom gemenskapen (EGT nr L 121, 29.7.1964, 5. 1977/64).
Direktivet indrades senast genom direktiv 92/102/EEG (EGT nr
L 355, 5.12.1992, s. 32).
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Detta krav skall inte galla i friga om sperma frin djur som
fore sin forsta vaccinering vid tjurstationen reagerat
negativt pi de undersékningar som avses i forsta stycket.
Sperma frin djur som har nédvaccinerats i anslutning till
ett utbrott av IBR miste dock genomgi ett
virusisoleringstest.

Dessa undersokningar kan efter 6msesidig éverenskom-
melse utforas antingen 1 landet dir sperman samlats in
eller 1 destinationslandet.

1 53 fall skall minst 10 % av varje spermasamling (minst
fem stran) undersokas.

Protokoll &ver de undersokningar som skall genomféras
enligt denna artikel skall faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 18.”

Artikel 4.3 skall ersittas av féljande:

“3. Medlemsstater fir inte motsitta sig inférsel av
sperma frin tjurar som vaccinerats mot mul- och
klovsjuka. Om sperman kommer frin en tjur som har
vaccinerats mot mul- och klovsjuka inom de 12
minaderna nirmast fére uppsamlingen skall dock 5 % av
sperman frin varje samling som ar avsedd att sindas till
ett annat medlemsland (minst fem strin) med negativt
resultat genomgi ett virusisoleringstest avseende mul-
och klévsjuka i ett laboratorium i den medlemsstat till
vilken partiet ir destinerat eller i ett laboratorium som
anvisats av den medlemsstaten.”

Artikel 12 skall ersittas av foljande:
“Artikel 12

De regler, som foreskrivs i ridets direktiv 90/675/EEG av
den 10 december 1990 om hur principerna for
organisering av veterinirkontroller av produkter som
fors in 1 gemenskapen frin tredje land skall
organiseras,(*) skall tillimpas med sirskild hinsyn till
organisation och uppfoljning av inspektioner som skall
utforas av medlemsstaterna liksom genomférandet av
sikerhetstgirder.

(*) EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktivet andrades
senast genom forordning (EEG) nr 1601/92 (EGT nr L
173, 27.6.1992,s. 13.”

Artiklarna 13 och 14 skall utga.
Foljande skall liggas till i kapitel II punkt fi1 bilaga A:

“Djupfrysta embryon fir ocksd lagras pi godkinda
stationer forutsatt att

— den behdriga myndigheten har gett tillstind till sidan
lagring,

— embryona uppfyller kraven 1 ridets direktiv
89/556/EEG av den 25 september 1989 om
djurhilsovillkor for handel inom gemenskapen med
och import frin tredje land av embryon frin tamdjur
av notkreatur(*),

10.

11.

— embryona férvaras 1 sirskilda lagringsflaskor i
lagringslokalerna fér godkind sperma.

(*) EGT nr L 302, 19.10.1989, s. 1. Direktivet indrades
genom direktiv 90/425/EEG (EGT nr L 224, 18.8.1990,
5.29).”

Kapitel IT punke f vii i bilaga A skall ersittas med foljande:

“vil) varje individuell dos av sperma ir tydligt markt pa
sadant sitt att samlingsdatum f6r sperman och
donatordjurets ras och identifering tillsammans
med stationens namn och donatordjurets
serologiska status i friga om infektiés bovin rino-
trakeit/infektios pustular vulvo-vaginit
(IBR/IPV), eventuellt i kodform, litt kan faststil-
las. De nirmare kinnetecknen och formen for
denna mirkning kommer att faststillas i enlighet
med forfarandet i artikel 19.”

Kapitel I punke 1 b i bilaga B skall ersittas med foljande:

“b) De skall fore vistelsen i den isoleringsanliggning
som beskrivs under a ha tillhort en besittning som
ar officiellt tuberkulosfri och officiellt brucellosfri 1
enlighet med direktiv 64/432/EEG. Djuren fir inte
dessforinnan ha ingdtt 1 en besittning med lagre
hilsostatus.”

Kapitel I punkt 1 ¢ férsta stycket 1 bilaga B skall ersittas
av foéljande:

“De skall hirrora frin en besittning som ar fri frin
enzootisk bovin leukos i enlighet med direktiv
64/432/EEG eller harstamma frin moderdjur som med
negativt resultat har underkastats ett agargelimmunodif-
fusionstest i enlighet med bilaga G ull direktiv
64/432/EEG sedan avkomman tagits frin moderdjuret.
de fall d djuren hirrdr frdn en embryotransplantation
betraktas recipienten som moderdjur.”

Kapitel T punkt 1dii i bilaga B skall ersittas med
foljande:

“ii)  ett serum-agglutinationsprov som utforts i enlighet
med forfarandet i bilaga C till direktiv 64/432/EEG
och som visar en brucella-agglutinations-titer ligre
an 30 internationella enheter (IU) per ml eller ett
komplementbindningstest som visar en brucel-
latiter ligre in 20 EEG-enheter per ml (20 ICFT-
enheter),”

Kapitel I punkt 1 e i1bilaga B skall ersittas med f6ljande:

“l) ett serum-agglutinationsprov 1 enlighet med
forfarandet i bilaga C till direktiv 64/432/EEG som
visar en brucellatiter ligre in 30 internationella
agglutinationsenheter (IU) per ml eller ew
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

komplementbindningsprov som visar en brucel-
latiter ligre an 20 EEG-enheter per ml (20 ICFT-
enheter),”

1 kapitel I punkt 1 e sista meningen i bilaga B skall orden
“och underkastas behandling mot leptospiros i form av
tvd injektioner av streptomycin med 14 dagars mellanrum
(25 mg per kg levande kroppsvikt)” strykas.

Foljande punkt skall liggas till 1 kapitel I i bilaga B:

“6. Till den 1 juli 1995 far medlemsstaterna dock tillata
att djur som hirror fran brucollosfria besittningar tas
emot pa godkinda tjurstationer. I s3 fall skall djuren inom
den tidigare nimnda perioden underkastas ett
komplementbindningsprov som visar en brucellatiter
ligre an 20 EEG-enheter per ml (20 IFCT-enheter) i
enlighet med punkt 1 d ii och e 1.”

Kapitel IT punkt 1 ii 1 bilaga B skall ersittas med fljande:

“ii) Ett serum-agglutinationsprov pa brucellos, utfért i
enlighet med férfarandet i bilaga C till direktiv
64/432/EEG, med en tier ligre idn 30
internationella agglutinationsenheter (IU) per ml
eller ett komplementbindningsprov som visar en
brucellatiter ligre in 20 EEG-enheter per ml (20
IFCT-enheter).”

Kapitel 1T punkt 1iii1 bilaga B skall ersattas med f6ljande:

“iif)  Ett screeningtest pa enzootisk bovin leukos, utfért
enligt det forfarande som beskrivs i bilaga G till
direktiv 64/432/EEG, med negativt resultat.”

I kapitel IT punkt 1 iv i bilaga B skall orden “intill den 31
december 19927 strykas.

I kapitel II punkt 3 i bilaga B skall det tredje stycket
ersittas med f6ljande stycken:

“Dessa bestimmelser skall inte tillimpas p3 sero-positiva
tjurar som innan de fick sin forsta vaccination vid
tjurstationen i enlighet med detta direktiv uppvisade en
negativ  reaktion  vid  undersbkning  enligt
serumneutralisations- eller Elisa-metoden for pavisande
av infektids bovin rino-trakeit eller infektids pustuldr
vulvo-vaginit (IBR/IPV).

De sero-positiva tjurar som avses i artikel 4.1 andra
stycket skall isoleras eftersom deras sperma kan bli
forem3l for handel inom gemenskapen enligt bestim-
melserna om handel med sperma frin sidana fjurar.”

Punkt 1 b i bilaga C skall ersittas med f6ljande:
“b) De

1) far inte ha vaccinerats mot mul- och klévsjuka
under de 12 minaderna nirmast fore
samlingen, eller

19.

20.

21.

22.

23.

i1) har vaccinerats mot mul- och klévsjuka under
de 12 minaderna nirmast fore samlingen, i
vilket fall 5 % (minst 5 strin) av varje samling
skall underkastas ett virusisoleringstest fér
mul- och kl6vsjuka med negativt resultat.”

Punkt 1 d i bilaga C skall ersittas med féljande:

“d) De miste ha hillits vid en godkind tjurstation
under en sammanhingande period av minst 30
dagar nirmast fore samlingen av sperma om det
galler samling av firsk sperma.”

Punkt 1 f och 1 g i bilaga C skall ersittas med féljande:

“f)  De maste hillas vid tjurstationer som varit fria frin
mul- och kldvsjuka i minst tre manader fore
samlingen av sperma och 30 dagar efter samlingen,
eller ull avsindningsdagen nir det giller firsk
sperma, och som ir belagna i mitten av ett omrade
med 10 km radie, inom vilket det sedan minst 30
dagar tillbaka inte férekommit nagot fall av mul-
och klévsjuka.

g) De maste ha hillits vid tjurstationer som under en
period som stricker sig frin 30 dagar fore samlingen
till 30 dagar efter samlingen av sperma, eller till
avsandningsdagen nir det giller firsk sperma, har
varit fria frin de notkreaturssjukdomar som omfattas
av anmalningsplikt i enlighet med bilaga E till
direktiv 64/432/EEG.”

Punkt 3 11 bilaga C skall ersittas med f8ljande:

“1) forvaras under godkinda betingelser under en
period av minst 30 dagar f6re avsindandet ~ detta
krav giller dock inte firsk sperma,”

I kapitel IV punkt 4 iii i bilaga D skall ordet “sindning”
ersittas med ordet“samling”.

Punkt IV 5 i bilaga D skall ersittas med f6ljande:

“5. den sperma som specificerats ovan har samlats frin
tjurar

i) som inte har vaccinerats mot mul- och
klévsjuka under de 12 manaderna nirmaste
fore samlingen(?), eller

ii) som har vaccinerats mot mul- och klévsjuka
under de 12 minaderna nirmaste fére
samlingen, 1 vilket fall sperman kommer frin
en samling i vilken 5 % (minst 5 strin) av varje
samling som ir avsedd for handel har
underkastats ett virusisoleringsprov foér mul-
och klovsjuka med negativt resultat i
laboratoriet .......... ®).”
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24. I punkt IV 6 i bilaga D skall f6ljande laggas till:

“6.  sperman férvarades under godkinda betingelser
under en period av minst 30 dagar fore
avsindandet(®).”

25, Tfotnot 2 i bilaga D skall orden “artikel 4.1 andra stycket”
ersittas med “artikel 4”.

26. Foljande skall liggas till som fotnot 3 i bilaga D:
“() Fér strykas nir det giller firsk sperma.”
Artikel 2

Kommissionen skall senast den 1 januari 1998 6verlimna en
rapport till radet om detta direktiv med hinsyn till gjorda er-
farenheter och den tekniska och vetenskapliga utvecklingen,
sirskilt i friga om bekimpningen och utrotandet av
sjukdomar, och med eventuella forslag. Radet skall fatta sitt
beslut med kvalificerad majoritet senast den 30 juni 1998.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som ir nodvindiga for att {5lja detta direktiv

senast den 1 juli 1994. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall dessa
innehalla en hdnvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en
sidan hinvisning nir de offentliggors. Nirmare foreskrifter
om hur hianvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv
utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna
texten till centrala bestimmelser 1 nationell lagstiftning som
de antar inom det omride som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Luxemburg den 30 juni 1993.

Pa rddets vignar
S. BERGSTEIN
Ordférande



